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VEVOR Πριόνι Κοπής Μετάλλου 355 mm, 
3500 W, 750-1200 σ.α.λ. 

LQXQGJJJK14IRGAPK002V2 
 

Μοντέλο: J1G-ZB-355G-3BL 

 
ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 

• 1. Σημαντικές οδηγίες ασφαλείας 

• 2. Προσοχή στην τάση τροφοδοσίας 

• 3. Προδιαγραφές προϊόντος και κατάλογος εξαρτημάτων 

• 4. Δομή του προϊόντος 

• 5. Ειδική σημείωση 

• 6. Κατηγορίες απαγορευμένων κοπών 

• 7. Μέθοδος κοπής/σύσφιξης τεμαχίων ειδικού σχήματος 

• 8. Χειρισμός της λαβής 

• 9. Οδηγίες λειτουργίας 

• 10. Αναπτυγμένο σχέδιο (Explosion View) 

• 11. Κατάλογος BOM του αναπτυγμένου σχεδίου 

• Πληροφορίες FCC 

Το αγγλικό τμήμα του πρωτοτύπου καταλαμβάνει τις πρώτες 21 σελίδες του αρχείου και περιλαμβάνει το 

εγχειρίδιο, το αναπτυγμένο σχέδιο, τον κατάλογο εξαρτημάτων και τις πληροφορίες FCC. 
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1. ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
Προειδοποίηση – Για τη μείωση του κινδύνου τραυματισμού, ο χρήστης πρέπει να διαβάσει προσεκτικά το 

εγχειρίδιο οδηγιών. 

Εναλλασσόμενο ρεύμα (AC). 

Το σύμβολο αυτό, όταν εμφανίζεται πριν από προειδοποίηση ασφαλείας, υποδεικνύει προφύλαξη, 

προειδοποίηση ή κίνδυνο. Η παράβλεψη μπορεί να οδηγήσει σε ατύχημα. Για τη μείωση του κινδύνου 

τραυματισμού, πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας, ακολουθείτε πάντοτε τις συστάσεις του εγχειριδίου. 

ΚΙΝΔΥΝΟΣ! Κίνδυνος προσωπικού τραυματισμού ή περιβαλλοντικής ζημιάς! Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας! 

Κίνδυνος προσωπικού τραυματισμού από ηλεκτροπληξία! 

• Προειδοποίηση – Κατά τη χρήση του προϊόντος να φοράτε προστατευτικά ακοής. 

• Προειδοποίηση – Κατά τη χρήση του προϊόντος να φοράτε προστατευτικά γυαλιά. 

• Προειδοποίηση – Κατά τη χρήση του προϊόντος να φοράτε μάσκα προστασίας από τη σκόνη. 

• Προειδοποίηση – Κατά τη χρήση του προϊόντος να φοράτε γάντια. 

• Το προϊόν ανήκει στην κατηγορία προστασίας II και διαθέτει ενισχυμένη ή διπλή μόνωση. 

Πληροφορίες απόρριψης 
Το προϊόν υπόκειται στην Ευρωπαϊκή Οδηγία 2012/19/ΕΚ. Το σύμβολο του διαγραμμένου κάδου 

υποδεικνύει ότι απαιτείται χωριστή συλλογή στην Ευρωπαϊκή Ένωση. Το προϊόν και τα εξαρτήματα με 

αυτή τη σήμανση δεν πρέπει να απορρίπτονται μαζί με τα κοινά οικιακά απορρίμματα, αλλά να 

παραδίδονται σε σημείο συλλογής για ανακύκλωση ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού. 

Γενικές προειδοποιήσεις ασφαλείας για ηλεκτρικά εργαλεία 
Διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες πριν από τη χρήση και ακολουθήστε τις πιστά, ώστε να αξιοποιήσετε 

πλήρως το προϊόν και να αποφύγετε τραυματισμούς. Κατά τη χρήση ηλεκτρικών εργαλείων πρέπει να 

τηρούνται βασικά μέτρα ασφαλείας για την αποφυγή ηλεκτροπληξίας, τραυματισμού και πυρκαγιάς. 

Ασφάλεια χώρου εργασίας 

• Διατηρείτε τον χώρο εργασίας καθαρό και καλά φωτισμένο. Οι ακατάστατοι ή σκοτεινοί χώροι ευνοούν 

τα ατυχήματα. 

• Μη χρησιμοποιείτε ηλεκτρικά εργαλεία σε εκρηκτικές ατμόσφαιρες, όπως παρουσία εύφλεκτων υγρών, 

αερίων ή σκόνης. Τα εργαλεία δημιουργούν σπινθήρες που μπορεί να αναφλέξουν σκόνη ή ατμούς. 

• Κρατάτε τα παιδιά και τους παρευρισκόμενους μακριά κατά τη λειτουργία. Οι περισπασμοί μπορεί να 

προκαλέσουν απώλεια ελέγχου. 

Ηλεκτρική ασφάλεια 

• Τα φις πρέπει να ταιριάζουν στην πρίζα. Ποτέ μην τροποποιείτε το φις και μη χρησιμοποιείτε 

αντάπτορες με γειωμένα εργαλεία. 

• Αποφεύγετε τη σωματική επαφή με γειωμένες επιφάνειες, όπως σωλήνες, καλοριφέρ, κουζίνες και 

ψυγεία. 

• Μην εκθέτετε τα ηλεκτρικά εργαλεία σε βροχή ή υγρασία. 

• Μην κακομεταχειρίζεστε το καλώδιο. Μην το χρησιμοποιείτε για μεταφορά, τράβηγμα ή αποσύνδεση. 

Κρατάτε το μακριά από θερμότητα, λάδι, αιχμηρές ακμές και κινούμενα μέρη. 

• Σε εξωτερικό χώρο χρησιμοποιείτε κατάλληλη προέκταση. 

• Εάν η χρήση σε υγρό χώρο είναι αναπόφευκτη, χρησιμοποιείτε τροφοδοσία προστατευμένη με διάταξη 

διαφορικού ρεύματος (RCD/ΔΔΡ). 



VEVOR • J1G-ZB-355G-3BL 

Ελληνικό εγχειρίδιο χρήσης • Μετάφραση του αγγλικού τμήματος  |  4 

Προσωπική ασφάλεια 

• Παραμένετε σε εγρήγορση και χρησιμοποιείτε κοινή λογική. Μη χρησιμοποιείτε το εργαλείο όταν είστε 

κουρασμένοι ή υπό την επήρεια ναρκωτικών, αλκοόλ ή φαρμάκων. 

• Χρησιμοποιείτε μέσα ατομικής προστασίας και φοράτε πάντοτε προστατευτικά γυαλιά. 

• Αποτρέπετε την ακούσια εκκίνηση. Ο διακόπτης πρέπει να είναι στη θέση OFF πριν από σύνδεση στην 

τροφοδοσία, μεταφορά ή ανύψωση. 

• Αφαιρείτε κάθε κλειδί ρύθμισης πριν από την εκκίνηση. 

• Διατηρείτε σωστή στάση και ισορροπία. 

• Μη φοράτε φαρδιά ρούχα ή κοσμήματα και κρατάτε μαλλιά και ρούχα μακριά από κινούμενα μέρη. 

• Εάν υπάρχουν διατάξεις αναρρόφησης/συλλογής σκόνης, συνδέστε και χρησιμοποιήστε τις σωστά. 

• Μην παραμελείτε τους κανόνες ασφαλείας επειδή χρησιμοποιείτε συχνά τα εργαλεία. 

Χρήση και φροντίδα ηλεκτρικού εργαλείου 

• Μην ασκείτε υπερβολική δύναμη. Χρησιμοποιείτε το σωστό εργαλείο για την εφαρμογή. 

• Μη χρησιμοποιείτε το εργαλείο εάν ο διακόπτης δεν λειτουργεί σωστά. 

• Αποσυνδέετε το φις και/ή αφαιρείτε την μπαταρία πριν από ρυθμίσεις, αλλαγή εξαρτημάτων ή 

αποθήκευση. 

• Αποθηκεύετε τα εργαλεία μακριά από παιδιά και από μη εκπαιδευμένα άτομα. 

• Ελέγχετε ευθυγράμμιση, εμπλοκές, θραύσεις και άλλες βλάβες πριν από τη χρήση. 

• Διατηρείτε τα εργαλεία κοπής αιχμηρά και καθαρά. 

• Χρησιμοποιείτε εργαλείο και εξαρτήματα σύμφωνα με τις οδηγίες και τις συνθήκες εργασίας. 

• Διατηρείτε τις λαβές στεγνές, καθαρές και χωρίς λάδι ή γράσο. 

Σέρβις 
Το ηλεκτρικό εργαλείο πρέπει να επισκευάζεται από εξειδικευμένο τεχνικό με χρήση μόνο πανομοιότυπων 

ανταλλακτικών. 

Άλλοι κανονισμοί ασφαλείας 
1.1. Μην καλύπτετε τη σήμανση προειδοποίησης πάνω στο εργαλείο. 

1.2. Μην στέκεστε πάνω στο εργαλείο. Μπορεί να προκληθεί σοβαρός τραυματισμός εάν ανατραπεί ή εάν 

αγγίξετε τη λεπίδα. 

1.3. Ελέγχετε τη λειτουργία του προστατευτικού καλύμματος και τυχόν τριβή κατά την κίνησή του. Μην το 

ασφαλίζετε όταν είναι ανοικτό. 

1.4. Το εργαλείο είναι κατάλληλο μόνο για ξηρή κοπή. Η υγρασία μπορεί να προκαλέσει ηλεκτροπληξία. 

1.5. Μην αφαιρείτε ρινίσματα ή υπολείμματα ενώ το εργαλείο περιστρέφεται. Ανασύρετε τον βραχίονα πριν 

το απενεργοποιήσετε. 

1.6. Μετά την εκκίνηση, τοποθετήστε τη λεπίδα πάνω στο τεμάχιο. Διαφορετικά υπάρχει κίνδυνος 

ανάκρουσης εάν η λεπίδα μπλοκάρει. 

1.7. Κρατάτε το καλώδιο μακριά από το περιστρεφόμενο εργαλείο. 

1.8. Κρατάτε τη λαβή στεγνή, καθαρή και χωρίς γράσο. 

1.9. Η επιφάνεια εργασίας πρέπει να είναι απαλλαγμένη από εργαλεία ρύθμισης, μεταλλικά υπολείμματα 

κ.λπ. Μικρά αντικείμενα μπορεί να εκτοξευθούν από την περιστρεφόμενη λεπίδα. 

1.10. Κρατάτε τα δάπεδα καθαρά από μεταλλικά υπολείμματα και απόβλητα για αποφυγή ολίσθησης ή 

παραπατήματος. 

1.11. Στερεώνετε καλά το τεμάχιο. Μην κατεργάζεστε τεμάχιο που δεν μπορεί να στερεωθεί και μην το 

κρατάτε με το χέρι. 

1.12. Κόβετε μόνο κατάλληλα υλικά, διαφορετικά μπορεί να υπερφορτωθεί το εργαλείο. 
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1.13. Σε εμπλοκή λεπίδας, απενεργοποιήστε το εργαλείο και κρατήστε σταθερά το τεμάχιο μέχρι να 

σταματήσει πλήρως η λεπίδα. Εντοπίστε την αιτία και απομακρύνετε το εμπόδιο πριν από επανεκκίνηση. 

1.14. Μη χρησιμοποιείτε στομωμένη, ραγισμένη, λυγισμένη ή κατεστραμμένη λεπίδα. Μπορεί να σφηνώσει 

και να προκαλέσει ανάκρουση. 

1.15. Χρησιμοποιείτε λεπίδα με κατάλληλη οπή στερέωσης και σωστό μέγεθος. Λανθασμένη εφαρμογή 

μπορεί να προκαλέσει απώλεια ελέγχου. 

1.16. Μη χρησιμοποιείτε λεπίδες από ταχυχάλυβα υψηλής κραμάτωσης (HSS), επειδή σπάνε εύκολα. 

1.17. Μην αγγίζετε τη λεπίδα πριν κρυώσει. 

1.18. Ελέγχετε τακτικά την ηλεκτρική καλωδίωση. Τα κατεστραμμένα καλώδια πρέπει να αντιμετωπίζονται 

από εξειδικευμένο προσωπικό. Αντικαθιστάτε τις κατεστραμμένες προεκτάσεις. 

1.19. Αποθηκεύετε τα εργαλεία που δεν χρησιμοποιούνται σε ξηρό και ασφαλιζόμενο χώρο. 

1.20. Η στερέωση με διάταξη συγκράτησης ή μέγγενη είναι ασφαλέστερη από το κράτημα με το χέρι. 

1.21. Μην αφήνετε το εργαλείο πριν ακινητοποιηθεί πλήρως. 

1.22. Μη χρησιμοποιείτε εργαλείο με κατεστραμμένα καλώδια. Σε ζημιά καλωδίου, μην το αγγίζετε και 

αποσυνδέστε αμέσως το φις. Φοράτε γάντια, κράνος και γυαλιά για προστασία από εκτοξευόμενα 

ρινίσματα. 

1.23. Το προϊόν συμμορφώνεται με τα σχετικά πρότυπα και κανονισμούς. Η εγκατάσταση πρέπει να 

ακολουθεί τους ισχύοντες κανονισμούς και η χρήση να γίνεται σε καλά αεριζόμενους χώρους. 

1.24. Η συσκευή δεν προορίζεται για άτομα, συμπεριλαμβανομένων παιδιών, με μειωμένες σωματικές, 

αισθητηριακές ή διανοητικές ικανότητες ή έλλειψη εμπειρίας/γνώσεων, εκτός εάν επιβλέπονται ή έχουν 

λάβει οδηγίες από υπεύθυνο για την ασφάλειά τους. 

1.25. Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή. 

1.26. Η συσκευή δεν πρέπει να χρησιμοποιείται από παιδιά. Κρατάτε τη συσκευή και το καλώδιο μακριά 

τους. 

1.27. Ελέγχετε το προϊόν πριν από τη χρήση. Εάν παρουσιάζει ανωμαλία, διακόψτε τη χρήση. 

1.28. Χρησιμοποιείτε το προϊόν σύμφωνα με την προβλεπόμενη χρήση και λάβετε υπόψη τον κίνδυνο 

τραυματισμού από κακή χρήση. 

1.29. Απενεργοποιείτε και αποσυνδέετε την τροφοδοσία πριν από αλλαγή εξαρτημάτων ή προσέγγιση 

κινούμενων μερών. 

1.30. Αποσυνδέετε πάντοτε τη συσκευή όταν μένει χωρίς επίβλεψη και πριν από συναρμολόγηση, 

αποσυναρμολόγηση ή καθαρισμό. 

1.31. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Χρησιμοποιείτε μόνο τη μονάδα τροφοδοσίας που παρέχεται με τη συσκευή. 

1.32. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Χρησιμοποιείτε μόνο εξωτερική τροφοδοσία με τις ακόλουθες προδιαγραφές: 

<τάση και τύπος τροφοδοσίας> <ισχύς / ρεύμα τροφοδοσίας>. 

1.33 Γενική προειδοποίηση ασφαλείας 
Διαβάστε όλες τις προειδοποιήσεις ασφαλείας και τις οδηγίες. Η μη τήρηση μπορεί να προκαλέσει 

ηλεκτροπληξία, πυρκαγιά, σοβαρό τραυματισμό ή θάνατο. 

1.34 Ασφάλεια χώρου εργασίας 
Διατηρείτε τον χώρο καθαρό, καλά φωτισμένο και χωρίς ακαταστασία. Μη χρησιμοποιείτε εργαλεία σε 

εκρηκτικές ατμόσφαιρες. Κρατάτε παιδιά και παρευρισκόμενους μακριά. 

1.35 Ηλεκτρική ασφάλεια 
Τα φις πρέπει να είναι συμβατά με τις πρίζες. Μην τροποποιείτε το φις. Αποφεύγετε γειωμένες επιφάνειες. 

Μην εκθέτετε σε βροχή ή υγρασία. Ελέγχετε το καλώδιο πριν από κάθε χρήση. 
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1.36 Μέσα ατομικής προστασίας 
Φοράτε προστατευτικά γυαλιά, προστασία ακοής, αναπνευστική προστασία από τη σκόνη και γάντια. 

Φοράτε αντιολισθητικά υποδήματα. Αφαιρείτε φαρδιά ρούχα/κοσμήματα και δένετε τα μακριά μαλλιά. 

1.37 Κίνδυνος από τη λεπίδα κοπής 
Η λεπίδα είναι εξαιρετικά αιχμηρή. Κρατάτε τα χέρια μακριά από την περιστρεφόμενη λεπίδα. Ποτέ μην 

περνάτε το χέρι κάτω ή γύρω από τη λεπίδα όταν λειτουργεί. Μπορεί να προκληθεί ανάκρουση και 

σοβαρός τραυματισμός. 

1.38 Προστατευτικά ασφαλείας 
Όλα τα προστατευτικά πρέπει να παραμένουν εγκατεστημένα. Μην αφαιρείτε, τροποποιείτε ή 

απενεργοποιείτε προστατευτικά, ασφάλειες ή διατάξεις ασφαλείας. Μη εξουσιοδοτημένη τροποποίηση 

αυξάνει τον κίνδυνο τραυματισμού και ακυρώνει την εγγύηση. 

1.39 Στερέωση και στήριξη τεμαχίου 
Στερεώνετε πάντα το τεμάχιο πριν από την κοπή. Μην κρατάτε το υλικό με το χέρι. Βεβαιωθείτε ότι είναι 

σταθερό, καλά υποστηριζόμενο και χωρίς τάσεις, ώστε να αποφεύγεται ανάκρουση ή θραύση. 

1.40 Κίνδυνος από σκόνη και θόρυβο 
Η κοπή δημιουργεί επιβλαβή σκόνη και υψηλό θόρυβο. Παρατεταμένη έκθεση μπορεί να προκαλέσει 

αναπνευστική νόσο και μόνιμη απώλεια ακοής. Χρησιμοποιείτε αναρρόφηση σκόνης και εγκεκριμένο 

προστατευτικό εξοπλισμό. 

1.41 Συντήρηση και αποθήκευση 
Αποσυνδέετε την τροφοδοσία πριν από επιθεώρηση, καθαρισμό, αντικατάσταση λεπίδας ή συντήρηση. 

Αποθηκεύετε το εργαλείο σε ξηρό χώρο, μακριά από μη εκπαιδευμένα άτομα και παιδιά. 

1.42 Προειδοποίηση California Proposition 65 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Το προϊόν μπορεί να σας εκθέσει σε σκόνη ξύλου, μεταλλική σκόνη και χημικές ουσίες 

που είναι γνωστό στην Πολιτεία της Καλιφόρνιας ότι προκαλούν καρκίνο. Για περισσότερες πληροφορίες: 

www.p65warnings.ca.gov 

2. ΠΡΟΣΟΧΗ ΣΤΗΝ ΤΑΣΗ ΤΡΟΦΟΔΟΣΙΑΣ 
Πριν χρησιμοποιήσετε το εργαλείο, βεβαιωθείτε ότι η τάση τροφοδοσίας αντιστοιχεί στην ονομαστική τάση. 

Τάση μεγαλύτερη από την προδιαγραφόμενη μπορεί να καταστρέψει το μηχάνημα και να τραυματίσει. Εάν 

δεν μπορεί να προσδιοριστεί η τάση της πρίζας, μην πραγματοποιείτε δοκιμαστική σύνδεση. Τάση 

χαμηλότερη από την προδιαγραφόμενη μπορεί να καταστρέψει τον κινητήρα. 

3. ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ ΚΑΙ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΩΝ 
Σημείωση: Η εταιρεία διατηρεί το δικαίωμα τροποποίησης των προδιαγραφών χωρίς προηγούμενη 

ειδοποίηση. 

Προδιαγραφή Τιμή 
Ονομασία Δισκοπρίονο μετάλλου (Chop Saw) 
Μοντέλο J1G-ZB-355G-3BL 
Ονομαστική ισχύς AC 240 V / 60 Hz / 3500 W και AC 230 V / 50 Hz / 3500 W 
Τύπος φις US / EU / UK / AU 
Ταχύτητα περιστροφής 750–1200 rpm (10 ταχύτητες • 50 rpm ανά βήμα) 
Δίσκος κοπής Διάμετρος 14 in / 355 mm • 66 δόντια • οπή 25,4 mm 
Κινητήρας Χωρίς ψήκτρες (Brushless) 
Μέγιστη ικανότητα κοπής Πλάτος 130 mm × βάθος 100 mm (90°) • Πλάτος 80 mm × 
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βάθος 80 mm (45°) 
Γωνία κοπής 0–45° 
Οθόνη/ένδειξη √ 

Κατάλογος παρεχόμενων εξαρτημάτων 
Εξάρτημα Προδιαγραφή Ποσότητα 
Εξάγωνο κλειδί (Allen) — 1 
Κλειδί πλάκας κλίμακας — 1 
Συλλέκτης μεταλλικών ρινισμάτων — 1 
Εγχειρίδιο χρήσης — 1 

4. ΔΟΜΗ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ 
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Βασικά μέρη του σχήματος: κουμπί διακόπτη, κάλυμμα λεπίδας, κινητό προστατευτικό κάλυμμα, διάταξη 

γρήγορης σύσφιξης/κοχλίας ασφάλισης, λαβή ασφάλισης, ρυθμιζόμενη μέτρηση/κλίμακα, βάση και κουμπί 

ρύθμισης ταχύτητας. 

Σημείωση: Οι κοχλίες ασφάλισης της μέγγενης μπορούν να αντικατασταθούν από λαβές. 

5. ΕΙΔΙΚΗ ΣΗΜΕΙΩΣΗ 
5.1 Κατά την κοπή, η λαβή ασφάλισης πρέπει να είναι σφιγμένη. Διαφορετικά, το τεμάχιο εργασίας μπορεί 

να προκαλέσει θραύση των δοντιών της λεπίδας. 

5.2 Η χειροκίνητη κοπή του τεμαχίου, παρότι μπορεί να αυξήσει την απόδοση, επηρεάζει τη διάρκεια ζωής 

της λεπίδας. Θέστε σε λειτουργία το μηχάνημα και περιμένετε μέχρι η ταχύτητα να γίνει κανονική (2–3 

δευτερόλεπτα) πριν από την επόμενη ισορροπημένη κοπή. 

6. ΚΑΤΗΓΟΡΙΕΣ ΑΠΑΓΟΡΕΥΜΕΝΩΝ ΚΟΠΩΝ 
1. Κοίλα υλικά από ανοξείδωτο χάλυβα με λεπτά τοιχώματα. 

2. Μεταλλικά υλικά με επιχρωμίωση. 

3. Μεταλλικά υλικά με σκληρυμένη επιφάνεια. 

4. Σίδηρος, χαλύβδινο σύρμα και άλλα ειδικά υλικά. 
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7. ΜΕΘΟΔΟΣ ΚΟΠΗΣ (ΣΥΣΦΙΞΗΣ) ΤΕΜΑΧΙΩΝ ΕΙΔΙΚΟΥ ΣΧΗΜΑΤΟΣ 

 

Το πρωτότυπο περιλαμβάνει ενδεικτικές εικόνες για τη σωστή τοποθέτηση και σύσφιξη τεμαχίων ειδικού 

σχήματος. 

8. ΧΕΙΡΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΛΑΒΗΣ 
Κατά τη ρύθμιση της γωνίας της μέγγενης, περιστρέψτε τη λαβή αριστερόστροφα για να απασφαλίσετε τη 

μέγγενη και δεξιόστροφα για να την ασφαλίσετε. Μετά την πρώτη περιστροφή, τραβήξτε τη λαβή προς τα 

πάνω, περιστρέψτε την στην αρχική θέση, κατεβάστε την και περιστρέψτε την ξανά για απασφάλιση ή 

ασφάλιση. 
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Οι εικόνες του πρωτοτύπου υποδεικνύουν: «Απασφάλιση λαβής» και «Τράβηγμα λαβής προς τα πάνω». 

9. ΟΔΗΓΙΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ 

9.1 Αφαίρεση και τοποθέτηση της λεπίδας 
Σημείωση: Πριν από την αφαίρεση ή την τοποθέτηση της λεπίδας, βεβαιωθείτε ότι ο διακόπτης είναι OFF 

και ότι το φις έχει αποσυνδεθεί. Για αφαίρεση, χρησιμοποιήστε κατσαβίδι Phillips για να αφαιρέσετε 

αριστερόστροφα τη βίδα στερέωσης της μικρής πλάκας προστασίας και κατόπιν ανασηκώστε το διαφανές 

κάλυμμα και την πλάκα στερέωσης. 

9.2 Ασφάλιση άξονα και αφαίρεση λεπίδας 
Πιέστε τον πείρο αυτοασφάλισης του άξονα ώστε να μην περιστρέφεται. Χαλαρώστε αριστερόστροφα τον 

κοχλία πίεσης της λεπίδας με εξάγωνο κλειδί 7 και αφαιρέστε διαδοχικά τον κοχλία, τη μικρή πλάκα πίεσης, 

την επάνω πλάκα πίεσης και τη λεπίδα. 
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9.3 Τοποθέτηση της λεπίδας 
Βεβαιωθείτε ότι το βέλος της λεπίδας δείχνει στην ίδια κατεύθυνση με το βέλος στο κάλυμμα. Η εσωτερική 

οπή της λεπίδας πρέπει να εφαρμόζει επίπεδα στον άξονα εξόδου. 

9.4 Συναρμολόγηση πλακών πίεσης 
Τοποθετήστε διαδοχικά την επάνω πλάκα πίεσης, τη μικρή πλάκα πίεσης και τον κοχλία πίεσης. Σφίξτε 

δεξιόστροφα με εξάγωνο κλειδί τύπου 7 και επιβεβαιώστε ότι ο πείρος αυτοασφάλισης επανέρχεται. 

 

9.5 Εκκίνηση και διακοπή 
Πατήστε ταυτόχρονα και τα δύο κουμπιά για να ξεκινήσει το μηχάνημα. Αφήστε και τα δύο κουμπιά για να 

σταματήσει. 

9.6 Συλλογή μεταλλικών ρινισμάτων 
Το κουτί συλλογής μεταλλικών ρινισμάτων μπορεί να αναρτηθεί στο μηχάνημα και έχει σχεδιαστεί για τη 

συλλογή υπολειμμάτων κοπής και τη διευκόλυνση της καθαριότητας. 
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10. ΑΝΑΠΤΥΓΜΕΝΟ ΣΧΕΔΙΟ (EXPLOSION VIEW) 
Το παρακάτω σχήμα παρουσιάζει την αναπτυγμένη απεικόνιση των επιμέρους εξαρτημάτων του 

μηχανήματος. 
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11. ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ BOM ΤΟΥ ΑΝΑΠΤΥΓΜΕΝΟΥ ΣΧΕΔΙΟΥ 
Α/Α Περιγραφή Ποσότητα 

1 
Βίδα βήματος με σταυρωτή κεφαλή 
M6×16 

1 
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2 Κινητό κάλυμμα 1 
3 Εξάγωνη βίδα M10×20 1 
4 Μικρή πλάκα 1 
5 Μεγάλη πλάκα 1 
6 Λεπίδα κοπής 1 
7 Εσωτερική πλάκα 1 

8 
Βίδες με σταυρωτή ημισφαιρική 
κεφαλή M5×55 

4 

9 Κάλυμμα προστασίας τροχού 1 

10 
Βίδα με σταυρωτή ημισφαιρική κεφαλή 
M6×12 

1 

11 Ροδέλα απόσβεσης 1 
12 Ρουλεμάν 6203 1 
13 Μπροστινό κάλυμμα 1 
14 Άξονας εξόδου 1 
15 Κουμπί 5×5×14 1 
16 Μεγάλο γρανάζι 1 

17 
Ελαστικός δακτύλιος συγκράτησης 
άξονα φ17 

1 

18 Ρουλεμάν 6200 2 
19 Ρουλεμάν 629 1 
20 Ενδιάμεσος άξονας 1 
21 Μεσαίο γρανάζι 1 
22 Βάση αλουμινίου 1 
23 Ελατήριο αυτοασφάλισης 1 
24 Πείρος αυτοασφάλισης 1 
25 Ρουλεμάν 6202 1 
26 Ρότορας 1 

27 
Βίδες με σταυρωτή επίπεδη κεφαλή 
ST5×65 

2 

28 Στάτορας 1 
29 Ρουλεμάν 6201 1 
30 Κάλυμμα σώματος 1 
31 Υποδοχή ψήκτρας άνθρακα 2 
32 Ψήκτρα άνθρακα 2 
33 Κάλυμμα ψήκτρας άνθρακα 2 
34 Πλαστικό κάλυμμα 1 

35 
Βίδες αυτοδιάτρησης με σταυρωτή 
επίπεδη κεφαλή ST4×14 

2 

36 Εξάγωνο παξιμάδι M5 3 
37 Δεξιά λαβή 1 
38 Κάλυμμα καλωδίου 1 
39 Καλώδιο τροφοδοσίας 1 
40 Ομαλή εκκίνηση (soft start) 1 
41 Διακόπτης 1 
42 Αριστερή λαβή 1 

43 
Βίδες με σταυρωτή επίπεδη κεφαλή 
M5×40 

3 

44 
Βίδες αυτοδιάτρησης με σταυρωτή 
επίπεδη κεφαλή ST4×14 

6 

45 Εξάγωνο ασφαλιστικό παξιμάδι M12 2 
46 Ροδέλα φ12 2 
47 Ρουλεμάν 6003 2 
48 Οριζόντιος πείρος 1 
49 Μεγάλο ελατήριο 1 
50 Βίδα ορίου 1 
51 Εξάγωνη βίδα M10×40 4 
52 Προστατευτικό 1 

53 
Βίδες με σταυρωτή επίπεδη κεφαλή 
M5×12 

2 

54 Βραχίονας 1 
55 Πείρος αυτοασφάλισης 1 
56 Ελατήριο αυτοασφάλισης 1 
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57 Κουμπί αυτοασφάλισης 1 
58 Εξωτερικές εξάγωνες βίδες M10×20 2 
59 Διάταξη γρήγορης πίεσης 1 
60 Ελατηριωτή ροδέλα φ10 2 
61 Επίπεδη ροδέλα φ10 2 
62 Πλάκα κλίμακας 1 
63 Οδηγός/πείρος 1 
64 Μικρός σφιγκτήρας 1 
65 Κεφαλή παξιμαδιού 1 
66 Εξάγωνη βίδα M10×16 2 
67 Πείρος 2 
68 Επίπεδη ροδέλα φ10,5 2 
69 Στήριγμα 1 
70 Κοπίλια φ5 1 
71 Κοχλίας μέγγενης 1 
72 Λαβή 1 
73 Βάση 1 
74 Ελαστικό 4 
75 Ασφαλιστικό παξιμάδι M10 1 
76 Εξωτερικό εξάγωνο κλειδί 1 
77 Εσωτερικό εξάγωνο κλειδί 1 
Η αρίθμηση 1–77 και οι ποσότητες διατηρούνται σύμφωνα με τον πίνακα BOM του πρωτοτύπου. 
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ FCC 
ΠΡΟΣΟΧΗ: Αλλαγές ή τροποποιήσεις που δεν έχουν εγκριθεί ρητά από το υπεύθυνο μέρος συμμόρφωσης 

μπορεί να ακυρώσουν την εξουσιοδότηση του χρήστη να χειρίζεται τον εξοπλισμό. 

Η συσκευή συμμορφώνεται με το Μέρος 15 των Κανόνων FCC. Η λειτουργία υπόκειται στις ακόλουθες δύο 

προϋποθέσεις: 

5. Το προϊόν μπορεί να προκαλέσει επιβλαβείς παρεμβολές. 

6. Το προϊόν πρέπει να δέχεται κάθε παρεμβολή που λαμβάνει, συμπεριλαμβανομένων παρεμβολών που 

μπορεί να προκαλέσουν ανεπιθύμητη λειτουργία. 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Αλλαγές ή τροποποιήσεις στο προϊόν που δεν έχουν εγκριθεί ρητά από το υπεύθυνο 

μέρος συμμόρφωσης μπορεί να ακυρώσουν την εξουσιοδότηση του χρήστη. 
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Σημείωση: Το προϊόν έχει ελεγχθεί και συμμορφώνεται με τα όρια για ψηφιακή συσκευή Κλάσης Β 

σύμφωνα με το Μέρος 15 των Κανόνων FCC. Τα όρια αυτά έχουν σχεδιαστεί για εύλογη προστασία από 

επιβλαβείς παρεμβολές σε οικιακή εγκατάσταση. 

Το προϊόν παράγει, χρησιμοποιεί και μπορεί να εκπέμπει ενέργεια ραδιοσυχνοτήτων και, εάν δεν 

εγκατασταθεί και χρησιμοποιηθεί σύμφωνα με τις οδηγίες, μπορεί να προκαλέσει επιβλαβείς παρεμβολές 

στις ραδιοεπικοινωνίες. Δεν υπάρχει εγγύηση ότι δεν θα εμφανιστούν παρεμβολές σε συγκεκριμένη 

εγκατάσταση. 

Εάν το προϊόν προκαλεί επιβλαβείς παρεμβολές στη λήψη ραδιοφώνου ή τηλεόρασης, κάτι που μπορεί να 

διαπιστωθεί με απενεργοποίηση και ενεργοποίηση του προϊόντος, συνιστάται να επιχειρήσετε ένα ή 

περισσότερα από τα ακόλουθα μέτρα: 

• Επαναπροσανατολίστε ή μετακινήστε την κεραία λήψης. 

• Αυξήστε την απόσταση μεταξύ προϊόντος και δέκτη. 

• Συνδέστε το προϊόν σε πρίζα κυκλώματος διαφορετικού από εκείνο στο οποίο είναι συνδεδεμένος ο 

δέκτης. 

• Συμβουλευτείτε τον αντιπρόσωπο ή έμπειρο τεχνικό ραδιοφώνου/τηλεόρασης. 
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